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Odkurzacz workowy z potréjnym systemem filtracji Instrukcja obstugi

UWAGA:

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku domowego.

Urzadzenie NIE jest przeznaczone do uzytku komercyjnego/profesjonalnego.

Urzadzenie NIE jest przystosowane do uzywania wolnym powietrzu.

Uwaga! Przed uzyciem nalezy bezwzglednie zapozna¢ si¢ z niniejszg instrukcja obstugi w celu unikniecia
nieszczesliwych wypadkow oraz dla prawidlowego uzycia urzadzenia. Instrukcje nalezy zachowac i
przechowywac tak by zawsze fatwo mozna by byto do niej siegnaé.

l. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

1 —Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ czy napiecie podane na tabliczce znamiono-
wej odpowiada miejscowym parametrom zasilania przy czym nalezy pamietac ze
oznaczenie: AC - to prad przemienny a DC — to prad staty.

2 — Nalezy zwrdci¢ uwage czy przewod zasilajacy oraz wtyczka nie posiada zadnych
widocznych uszkodzen.

3 — Nalezy zwroci¢ uwage by przewdd zasilajacy nie byt rozciggniety nad otwartym
ogniem lub innym zrédtem ciepta oraz na ostrych krawedziach, ktére moga uszko-
dzi¢ izolacje przewodu.

4 — Przed pierwszym uzyciem nalezy usung¢ wszelkie elementy opakowania.

Uwaga! W przypadku obudowy z elementami metalowymi, na tych elementach

moze by¢ naciagnieta mato widoczna folia zabezpieczajaca, ktérg tez nalezy

$ciagnag.

5 — Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez dzieci, osoby o ograniczonej zdol-
nosci fizycznej, czuciowej oraz psychicznej bez nadzoru oséb uprawnionych lub
doswiadczonych i zawsze zgodnie z niniejszg instrukcja.

OSTRZEZENIE: Niniejszy sprzet moze by uzytkowany przez dzieci powyzej 8

roku zycia oraz osoby o ograniczonej zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psy-

chicznej, lub osoby nie majace doswiadczenia lub znajomosci sprzetu, TYLKO
jesli odbywa sie to pod nadzorem osoby odpowiadajacej za ich bezpieczen-
stwo lub zostaly im udzielone wskazéwki na temat bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i maja $wiadomos$¢ niebezpieczenstwa zwigzanego z jego uzytko-
waniem. Dzieci nie powinny bawi¢ sie sprzetem. Czyszczenie i konserwacja

urzadzenia nie powinna by¢é wykonywana przez dzieci, chyba ze sa powyzej 8

roku zycia a czynnosci te sa wykonywane pod nadzorem

6 — Nie wolno pozostawia¢ urzadzenia bez nadzoru w czasie pracy.

7 — Nie wolno zanurza¢ urzadzenia oraz przewodu zasilajgcego w wodzie lub w zad-
nych innych cieczach.

8 — Gdy urzadzenie nie jest uzywane zawsze powinno by¢ odtgczone od gniazda
zasilajacego.

9 - Przy wycigganiu wtyczki z gniazda nigdy nie ciagnij za przewdd zasilajacy tylko
za wtyczke.



Instrukcja obstugi Odkurzacz workowy z potréjnym systemem filtracji

10 — Nie wolno wktadaé ZADNYCH METALOWYCH PRZEDMIOTOW do wnetrza
urzadzenia.

11 — Urzadzenia nalezy uzywac tylko na suchej i stabilnej powierzchni.

12 - Nigdy nie wolno wskakiwac¢ na urzadzenie.

13 — Urzadzenia nie mozna stosowac¢ z zewnetrznymi wytgcznikami czasowymi lub
innymi oddzielnymi uktadami zdalnej regulacji.

14 - Do wnetrz urzadzenia NIE WOLNO wktada¢ zadnych przedmiotow.

15— W czasie pracy NIE wolno nakrywac/ zastania¢ kratek wlotu i kratek wylotu
urzadzenia.

16 — Nie wolno uzywac urzadzenia w poblizy zrédet wody, wanien, prysznicdw, base-
now, itp.

17 — Urzadzenie nalezy wtgcza¢ TYLKO w pozyciji poziome;.

18 — Odkurzaczem Nie wolno odkurza¢ ludzi ani zwierzat.

19 — Nie zbliza¢ koncowek ssacych do oczu uszu czy ust.

20 - Odkurzaczem NIE wolno odkurzaé: wody, goracego popiotu, ostrych przedmio-
tow, gipsu, cementu, pytu kamiennego czy maki itp.

21 - Nie wolno uzywa¢ odkurzacza do odkurzania mokrych powierzchni.

22 - Nie wolno uzywa¢ odkurzacza bez zainstalowanego worka oraz filtrow (wloto-
wego i wylotowego).

23 - Producent nie odpowiada za szkody powstate w wyniku nieprawidtowego uzycia
urzadzenia.

Zaleca sie by dla zwiekszenia bezpieczenstwa instalacja elektryczna byta wyposa-
zona w automatyczny wytacznik réznicowopradowy o pradzie uruchamiania 30 mA.

Uwaga: Jesli przewdd zasilajacy lub wtyczka zasilajaca ulegnie uszkodzeniu to
bezwzglednie wymiany lub naprawy zawsze powinien dokona¢ wyspecjalizo-
wany zaktad naprawczy.



Odkurzacz workowy z potréjnym systemem filtracji

Instrukcja obstugi

OSTRZEZENIA

1 — Nigdy nie wolno uzywac urzadzenia jesli jest
uszkodzone lub dziata w sposéb nieprawidtowy.

2 — Nigdy nie uzywa¢ urzgdzenia jesli wczesniej upadto z
wysokosci i wskazuje widoczne oznaki uszkodzenia.

3 — Nie uzywa¢ przedtuzaczy lub innych gniazd
elektrycznych ktére nie spetniajg obowigzujgcych
norm i przepiséw elektrycznych.

4 — Wszelkie naprawy, demontaz lub wymiana
jakichkolwiek czgs$ci zawsze powinno by¢ dokonane
przez wyspecjalizowany zaktad.

5 — W przypadku zamoczenia urzadzenia oraz
elementoéw takich jak styki elektryczne wtyczka czy
przewod przed uzyciem nalezy osuszy¢ urzadzenie i
jego elementy.

6 — Nie uzywaj urzadzenia mokrymi rekami.

7 — Gdy zachodzi obawa, ze urzadzenie zostato
uszkodzone NIGDY nie naprawiaj urzadzenia
samodzielnie.

8 — Nie uzywaj urzadzenia w wannie, nad zlewem, pod
prysznicem lub w poblizu innego zbiornika z woda lub
innym ptynem.

9 — Nigdy nie myj urzadzenia pod biezgcg woda ani w
taki sposéb wy woda do niego $ciekata.

10 — Nigdy nie ktas¢ urzadzenia wigczonego do gniazdka

na mokrych powierzchniach.

11 — Przed podtgczeniem urzgdzenia do gniazdka
sprawdz czy parametry napiecia w gniazdku
odpowiadajg parametrom urzadzenia z tabliczki
znamionowe;.

1. OPIS PRODUKTU - INFORMACJE
PODSTAWOWE

1) Obudowa silnika

2) Komora worka

3) Kétka

4) Przycisk zwijania przewodu

5) Wiacznik-wytgcznik

6) Regulacja mocy ssania

7) Wskaznik napetnienia worka
8) Komora filtra wylotowego

9) Uchwyt do ,parkowania”

10) Otwor do weza gietkiego

11) Przewdd zasilajgcy z wtyczka
12) Worek

13) Uchwyt mocowania worka
14) Filtr wiotowy

15) Uchwyt do przenoszenia
16) Rura teleskopowa

17) Ssawka uniwersalna z przetgcznikiem
18) Ssawka szczelinowa ze szczotkg

19) Ssawka mata

ll. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

a) Usun wszelkie elementy opakowania

b) Uwaga na elementach metalowych urzadzenia moze
znajdowac sie mato widoczna folia ochronna ktérg tez
NALEZY usungg.

Uwaga: w czasie pierwszego uzycia moze
wydobywac sie dym i zapach spowodowane jest to
tym ze niektore czesci w cyklu produkcyjnym mogty
by¢ lekko nasmarowane oraz w wyniku wygrzewania
sie elementow. Jest to zjawisko normalne i powinno
ustapi¢ po pewnym czasie.

IV. OBSLUGA
1 — Sprawdz czy w komorze worka jest zainstalowany
worek.

2 — Podigcz waz ssacy gietki oraz rure teleskopowa.

3 — Podigcz odpowiednig ssawke wedtug potrzeby.

4 — Podtgcz wtyczke do odpowiedniego gniazda
zasilajgcego.

5 — Urzadzenie gotowe do uzycia.

6 — W celu uruchomienia wciénij wtgcznik.

UWAGA: Odkurzacz uzywac tylko w pozycji

poziomej.

Instalowanie / Wymiana worka
W zestawie zainstalowano worek wielokrotnego uzytku
ktérzy po opréznieniu mozna uzywaé ponownie.
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Odkurzacz workowy z potréjnym systemem filtracji

1 — Odfacz waz ssacy gietki od urzadzenia wciskajac
boczne blokady na koncéwce weza.

2 — Otworz pokrywe komory worka.

3 — Rozwin worek i sztywng ramka skieruj w kierunku
otworu.

4 — Odchyl zaczep blokady a nastepnie wsun worek
sztywng ramkg w prowadnice.

5 — Zwolnij blokadg tak by zapieta si¢ na gérnej czesci
sztywnej ramki worka blokujgc go.

6 — Zamknij pokrywe i podtgcz wszystkie rury.

7 — Odkurzacz posiada wskaznik zapetnienia worka —
Jesli w okienku wskaznika cate pole zastoni czerwony
kolor nalezy niezwtocznie wymieni¢ worek. Im
bardziej czerwony tym bardziej zapetniony worek.

UWAGA! NIGDY NIE ODKURZAJ BEZ WORKA.

Wymiana filtra wlotowego

1 — Odiacz waz ssacy gietki od urzgdzenia wciskajgc
boczne blokady na koncéwce weza.

2 — Otworz pokrywe komory worka.

3 — Wysun filtr wlotowy i wymien go nowym.

4 — Zamknij pokrywe i podtgcz wszystkie rury.

L

Wymiana filtra wylotowego

1 — Otwoérz pokrywe komory filtra.

2 — wyjmij filtr i wymien na nowy.

3 — zamknij pokrywe komory filtra.

UWAGA! NIE wolno uzywa¢ odkurzacza bez
zainstalowanego worka i filtréw.

V. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Zawsze przed czyszczeniem odtgcz wtyczke zasilajgca
od gniazda.

Sprawdzaj waz gietki oraz rure teleskopowa czy nie
pozostaty w nich zabrudzenia — w razie potrzeby usun.
Obudowe urzadzenia mozna my¢ wilgotng szmatkg bez
uzywania agresywnych srodkéw chemicznych.
Regularnie oprézniaj worek oraz czysé filtry.

V1. DANE TECHNICZNE

Model: LAFODK46412
Napiecie znamionowe:  AC 220-240V 50-60Hz
Moc maksymalna: 800 W

Pojemnos$é Worka 1L
Poziom hatasu: 79dB



m Bagged vacuum cleaner with friple filtration system  Instructions for use

WARNING:

The device is intended for domestic use only.

The device is NOT intended for commercial/professional use.

The device in NOT intended to be used outside.

Note! Prior to use, you should familiarize yourself with this instruction manual in order to avoid accidents and
to ensure proper use of the appliance. Manual should be kept and stored so that it is always easy to reach.

I. SAFETY INSTRUCTIONS FOR USE

1 — Before use, check if the voltage indicated on the rating plate corresponds to the
local power supply parameters, bearing in mind that the designation AC means
alternating current and DC - direct current.

2 — Make sure that the power cord and the plug do not have any visible damage.

3 — Make sure that the power cord is not stretched over an open flame or other source
of heat as well as sharp edges that may damage the insulation.

4 — Before first use, remove all packing elements.

Note! Housing with metal elements may include barely-visible protective film

stretched over those parts, which needs to be removed.

5 - The appliance should not be used by children or persons with reduced physical,
sensory and mental ability without attendance of qualified or experienced persons
and should always be used in accordance with the instruction manual.

WARNING: This appliance can be used by children over the age of 8 and per-

sons with limited physical, sensory or mental capabilities, or persons without

experience and knowledge of the appliance, ONLY if used under the supervi-
sion of a person responsible for their safety or if they have been given guidance
on safe use of the appliance and are aware of the hazards associated with its
use. Children should not play with the appliance. Cleaning and maintenance
operations should not be performed by children unless they are over the age of

8 and these operations are performed under supervision.

6 — Do not leave the appliance unattended during operation.

7 - Do not immerse the device and the power cord in water or any other liquid.

8 — When the appliance is not in use, it should always be disconnected from the
electrical outlet.

9 — When removing the plug from the socket, do not pull the cord, but the plug.

10 - NEVER PLACE ANY METAL ITEMS inside the appliance.

11 — Use the device on dry and stable surface only.

12 — Never jump on the device.

13 — The device cannot be used with external timers or other remote control systems.

14 — DO NOT put any objects inside the machine.

15 — During operation, it is NOT allowed to cover the air inlet and outlet grilles.

8



Instructions foruse ~ Bagged vacuum cleaner with triple filtration system m

16 — Do not use the device near water sources, bathtubs, showers, swimming pools,
etc.

17 — The device should be turned on ONLY in horizontal position.

18 —The vacuum cleaner should not be used to clean animals or persons.

19 — Do not place the nozzle close to eyes, ears, or mouth.

20 — The vacuum cleaner should not be used to remove: water, hot ash, sharp ob-
jects, plaster, cement, stone dusts, flour, etc.

21 - Do not use the vacuum cleaner to clean wet surfaces.

22 - Do not use the vacuum cleaner without the bag or filters (inlet/outlet) installed.

23 - The manufacturer shall not be liable for any damage caused by improper using
of the appliance.

For security reasons, it is recommended for the electrical wiring to be equipped with a
30 mA residual-current circuit breaker.

Note: If the power cord or the mains plug is damaged, it should always be re-
placed or repaired at a specialized repair facility.



m Bagged vacuum cleaner with triple filtration system

Instructions for use

WARNINGS
1 — Never use the appliance if it is damaged or works
abnormally.

2 — Do not use the appliance if it has been dropped from
a height and shows visible signs of damage.

3 — Do not use extension cords or other electrical outlets
that do not meet current electrical standards and
codes.

4 — Any repair, removal or replacement of any parts
should always be performed at a specialized facility.

5 — In the event of external components such as the
electrical contacts, the plug or the cord getting wet,
make sure to dry the kettle and its elements before
use.

6 — Never handle or operate the appliance with wet
hands.

7 — If you think the appliance might be broken, NEVER try
to repair it yourself.

8 — Do not use the device in bath tub or shower, above
sink, or near any other tank with water or other liquid.

9 — Never wash the device in running water or in any
manner, which allows water to drip onto the device.

10 — Never put the device connected to mains outlet on

wet surface.

11 — Before connecting the device to mains outlet, check

whether mains parameters are compliant with the
values indicated on rating plate of the device.

1. PRODUCT DESCRIPTION - BASIC
INFORMATION

1) Engine housing

2) Bag compartment

3) Wheels

4) Cord winder switch

5) On/off switch

6) Suction power adjustment

7) Bag fill level indicator

8) Outlet filter compartment

9) “Parking” handle

10) Flexible hose opening
11) Power cable with plug
12) Bag

13) Bag fixing handle
14) Inlet filter

15) Carrying handle
16) Telescopic tube

17) Multi-purpose nozzle with switch
18) Crevice nozzle with brush

19) Small nozzle

10

11l. BEFORE THE FIRST USE

a) Remove all packaging components.

b) Note! Metal parts may be covered with hardly visible
protecting film. It MUST be removed.

Note: There may be a small amount of smoke or
odour during the first time you use the toaster but
this is normal since some heating elements might
have been covered with grease. Don’t worry, it will
disappear after some time.

IV. OPERATING THE DEVICE

1 — Make sure the bag is installed in the bag
compartment.

2 — Connect the flexible suction hose and the telescopic
tube.

3 — Connect the appropriate nozzle as needed.

4 — Connect the plug to the appropriate power outlet.

5 — The device is ready for use.

6 — To turn the device on, press the on/off switch.

NOTE: The vacuum cleaner may only be used in a

horizontal position.

Bag installation / replacement
The set comes with a re-usable bag which may be
emptied and re-used.




Instructions for use

Bagged vacuum cleaner with triple filtration system m

1 — Disconnect the flexible suction hose from the device,
pressing the side locks at the end of the hose.

2 — Open the bag compartment lid.

3 — Unfold the bag and place the rigid frame towards the
opening.

4 — Pull the lock clip and place the bag, rigid frame first,
into the guide.

5 — Release the lock so that it locks itself on the upper
part of the rigid bag frame, holding it in place.

6 — Close the lid and connect all the tubes.

7 — The vacuum cleaner has a bag fill level indicator — if
the entire indicator window is red, it means that the
bag should be replaced immediately. The more red
color is visible, the fuller the bag.

PLEASE NOTE: DO NOT USE THE VACUUM

WITHOUT THE BAG.

Replacing the inlet filter

1 — Disconnect the flexible suction hose from the device,
pressing the side locks at the end of the hose.

2 — Open the bag compartment lid.

3 — Remove the inlet filter and replace it with a new one.

4 — Close the lid and connect all the tubes.

Replacing the outlet filter

1 — Open the filter compartment lid.

2 — Remove the filter and replace it with a new one.
3 — Close the filter compartment lid.

PLEASE NOTE: DO NOT USE THE VACUUM
WITHOUT THE BAG AND FILTERS.

L

V. CLEANING AND MAINTENANCE

Always disconnect the power plug from the outlet before
cleaning.

Check the flexible hose and the telescopic tube for traces
of dirt, and remove them if necessary.

The device housing may be cleaned with a wet cloth,
without aggressive cleaning agents.

Empty the bag and clean filters regularly.

VI. TECHNICAL DATA
Model: LAFODK46412
Rated voltage: AC 220-240V 50-60Hz

Max. power: 800 W
Bag volume 1L
Noise level: 79 dB

11



m Sdckovy vysavad s trojitym filtra¢nim systémem Ndvod k obsluze

POZOR!

Zafizeni je uréeno vyhradné pro pouziti v domacnosti.

Zafizeni NENI uréeno pro komeré&ni/profesionalni pouziti.

Zafizeni NENI pfizptisobeno k venkovnimu vyuZiti.

Pozor! Pfed prvnim pouzitim vahy je bezpodminec¢né nutné precist si tento navod - predejdete tak nehodam a
budete si jisti, Ze pristroj pouzivate spravné. Navod uschovejte tak, abyste jej v pfipadé potieby vzdy snadno
nasli.

l. BEZPECNOSTNi POKYNY

1 — Pred pouZitim pfistroje zkontrolujte, zda napéti uvedené na vyrobnim Stitku od-
povida lokalnim parametrim elektrické sité, pficemz pamatuijte, Ze oznaéeni: AC
— je stfidavy proud a DC - stejnosmérny proud.

2 - Zkontrolujte, zda napajeci kabel a zastrka nejsou nijak poskozeny.

3 - Dejte pozor, aby napajeci kabel nebyl roztaZzen nad otevienym oknem nebo jinym
zdrojem tepla a nad ostrymi hranami, které by mohly poskodit izolaci kabelu.

4 — Pfed prvnim pouZitim odstrarite vSechny ¢asti obalu.

Pozor! Pokud jsou na krytu kovové elementy, mohou byt chranény ochrannou

folii - tuto folii je potreba také odstranit.

5 — Pfistroj nesmi pouzivat déti, osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi a psychic-
kymi schopnostmi bez dozoru opravnénych nebo zkusenych osob a v souladu s
timto navodem.

UPOZORNENI: Toto zafizeni mohou pouzivat déti starSi nez 8 let zivota a osoby
s omezenou télesnou, citovou nebo psychickou zpusobilosti nebo osoby, které
nemaji zkusenosti nebo znalost zafizeni, JEN kdyz se toto realizuje pod dohle-
dem osoby, ktera je zodpovédna za jejich bezpeénost nebo kdyi jim byli po-
skytnuté pokyny ohledem bezpecneho uzivani zafizeni a jsou si védomé rizika
spo;eneho s jeho uzivanim. Déti si nesmejl hrat se zafizenim. Cisténi a Gidrzbu
zafizeni nesmi provadét déti, leda ze jsou starsi 8 let Zivota a praci provadi pod
dohledem.

6 — Pfistroj za provozu nenechavejte bez dozoru.

7 - Pfistroj a jeho napajeci kabel neponofujte do vody ani zadnych jinych kapalin.

8 — Pokud ph’stroj nepouzivate, vzdy jej vypojte z elektrické zasuvky.

9 - Pri vypojovani z elektrické zasuvky netahejte za kabel, nybrz pouze za zastrcku.

10 — Dovnitf toustovade je zakazano vkladat JAKEKOLI KOVOVE PREDMETY.

11 — Pfistroj pouZivejte pouze na suchém a stabilnim povrchu.

12 - Nikdy neskékejte na pfistroj.

13 — Zafizeni se nesmi pouzivat s vnéjSimi casovymi vypinaci nebo jinymi samostat-

nymi systémy dalkové regulace.

14 — NEVKLADEJTE 7adné predméty do zafizeni.

12



Ndvod k obsluze Sdckovy vysavad s trojitym filira¢nim systémem m

15— B&hem provozu NENi MOZNE zakryvat / zaclanét vstupni a vystupni mfizky
ventilacnich otvord.

16 — Zafizeni nepouzivejte v blizkosti zdroju vody, vany, sprchy, bazénd atd.

17 - Zafizeni by mélo byt zapinano POUZE ve vodorovné poloze .

18 — VlysavaCem Nevysavejte lidi ani zvifata.

19 — Saci trysky nepriblizujte k o¢im nebo Ustim.

20 — Vlysava¢ se NESMI pouzivat k vysavani vody, horkého popelu, ostrych pfedmé-
td, sadry, cementu, kamenného prachu nebo mouky apod.

21 — Nepouzivejte vysavac k vysavani vihkych povrchd.

22 — NepouZzivejte vysavaC bez nainstalovaného sacku a filtrd (vstupniho a vystup-
niho).

23 - Vlyrobce neodpovida za Skody vzniklé v dusledku nespravného pouZiti pfistroje.

Pro zvySeni bezpecnosti doporucujeme aby byla elektroinstalace vybavena automa-
tickym rozdilovym vypinacem s proudem aktivace 30 mA.

Pozor: Pokud budou napajeci kabel nebo zastréka poskozeny, musi byt tyto dily
bezpodmine¢né vyménény ve specializované opravné.

13



m Sdckovy vysavad s trojitym filtra¢nim systémem

Ndvod k obsluze

UPOZORNENI

1 — Pristroj nikdy nepouzivejte, pokud je poskozen nebo
funguje nespravné.

2 — Nikdy nepouzivejte topinkovag, ktery spadl z vySky
nebo je viditeIné poskozen.

3 — Nepouzivejte prodluzovaci kabely ani jiné elektrické
zasuvky, které nespliuji platné normy a predpisy v
oblasti elektrické energie.

4 — Veskeré opravy, demontaz nebo vyménu jakychkoli
dild smi provadét vzdy pouze specializovany servis.

5 — Pokud vnéjsi elementy, jako jsou elektrické kontakty,
zastréka nebo kabel, namocite ve vodé, pred
opétovnym pouzitim je pfistroj nutné dikladné
vysusit.

6 — Pristroj neobsluhujte mokryma rukama.

7 — Mate-li podezreni, Ze je pfistroj poskozen, NIKDY se
nepokousejte jej opravit svépomoci.

8 — Nepouzivejte pfistroj ve vané, nad dfezem, pod
sprchou nebo v blizkosti jiné nadoby s vodou &i jinou
kapalinou.

9 — Nikdy nemyjte pfistroj pod tekouci vodou ani jinym
zpUsobem, pfi némz by do nékj mohla stékat voda.

10 — Nikdy nepokladejte pfistroj zapojeny do zasuvky na

mokré plochy.

11 — Pfed zapojenim pristroje do elektrické zasuvky

zkontrolujte, zda parametry napéti v zasuvce
odpovidaji parametrim na vyrobnim $titku.

Il. POPIS VYROBKU — ZAKLADNi INFORMACE
1) Kryt motoru

2) Komora sacku

3) Kolecka

4) Tlagitko navijeni kabelu

5) Vypina¢

6) Regulace saciho vykonu

7) Indikator naplnéni sacku

8) Komora vystupniho filtru

9) ,Parkovaci” uchyt

10) Otvor pro elastickou hadici

11) Napajeci kabel se zastrékou
12) Sacek

13) Uchyt na upevnéni sacku

14) Vstupni filtr

15) Transportni uchyt

16) Teleskopicka trubka

17) Univerzalni tryska s vypinac¢em
18) Stérbinova tryska s kartackem
19) Mala tryska
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1. PRED PRVNIM POUZITIM

a) Odstrarite vesSkeré prvky obalu.

b) Pozor, na kovovych dilech spotiebice se muze
nachazet slabé viditelna ochranna folie, kterou JE
TREBA odstranit.

Pozor: béhem prvniho pouziti miize unikat dym a

zapach - to je zpusobeno tim, ze nékteré ¢asti mohou

byt béhem vyrobniho procesu lehce promazany a tim,

Ze se nékteré prvky nahfivaji. Jedna se o bézny jev a

po urcité dobé by mél zmizet.

IV. POUZIiVANI

1 — Zkontrolujte, zda je v komore na sacek umistén
sacek.

2 — Pripojte elastickou saci hadici a teleskopickou trubku.
3 — Podle potieby pfipojte pfisluSnou saci trysku.

4 — Pripojte zastrcku do pfislusné zasuvky.

5 — Zafizeni je pfipraveno k pouZziti.

6 — Pro spusténi stisknéte spinac.

POZNAMKA: Vysavaé pouzivejte pouze v horizontalni
poloze.

Instalace / vyména sacku
S vysavacem je dodavan opakované pouzitelny sacek,
ktery Ize po vyprazdnéni znovu pouzit.




Ndvod k obsluze Sdckovy vysavad s trojitym filira¢nim systémem m

1 — Odpojte elastickou saci hadici od zafizeni stisknutim
boc¢nich zadmkd na konci hadice.

2 — Otevrete viko komory sacku.

3 — Rozbalte sa¢ek a umistéte pevnym rameckem
smérem k otvoru.

4 — Oteviete zapadku zamku a nasledné vlozte sacek
pevnym rameckem do voditek.

5 — Uvolnéte zamek tak, aby zapadl do horni ¢asti
pevného ramecku sacku a blokujic jej.

6 — Zavrete viko a pfipojte vSechny trubky.

7 — Vysavac je vybaven indikatorem plného sacku —
pokud v okénku indikatoru celé pole zakryva ¢ervena
barva, je tfreba satek ihned vyménit. Cim je indikator
Cervengjsi, tim je sacek pIngjsi.

UPOZORNENI NIKDY NEVYSAVEJTE BEZ SACKU.

Vymeéna vstupniho filtru

1 — Odpojte elastickou saci hadici od zafizeni stisknutim
bocénich zamkui na konci hadice.

2 — Otevrete viko komory sacku.

3 — Vysuiite vstupni filtr a nahradte jej novym.

4 — Zavrete viko a pfipojte vSechny trubky.

V. CISTENI A UDRZBA

Pred ¢iSténim vzdy odpojte napajeci kabel ze zasuvky.
Zkontrolujte elastickou hadici a teleskopickou trubku
zda se v nich nenachazi nedistoty — v pfipadé potieby je
odstrarite.

Skiin zafizeni mize byt myta vihkym hadfikem bez
pouziti agresivnich chemickych prostiedku.

Pravidelné vyprazdnujte sacek a Cistéte filtry.

VI. TECHNICKE PARAMETRY

Model: LAFODK46412
Vymeéna vystupniho filtru Jmenovité napéti:  AC 220-240V 50-60Hz
1 — Oteviete kryt komory filtru. Maximaini vykon: 800 W
2 — Vyjméte filtr a vymérite jej za novy. Kapa}cna sacku 1L
3 — Zavfete kryt komory filtru. Hladina hluku: 79 dB

POZOR JE ZAKAZANO pouzivat vysavaé bez
nainstalovaného sacku a filtra.

PEmm o
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m Vreckovy vysdvac s trojitym filtraénym systémom Ndvod na obsluhu

POZNAMKA:

Zariadenie je uré¢ené vyhradne pre domace pouzitie.

Zariadenie NIE je uré¢ené pre komeréné/profesionalne pouZitie.

Zariadenie NIE je prispdsobené na pouzivanie vonku.

Pozor! Pred pouzitim sa treba nutne zoznamit’' s tymto navodom na obsluhu, aby sa vyhnut’ nestastnym
nehodam a pre spravne pouzivanie zariadenia. Navod si treba uchovat’ a skladovat’ v Fahko dostupnom mieste.

l. POKYNY OHLADOM BEZPECNOSTI UZIVANIA

1 — Pred pouzitim si treba overit, ¢i napatie uvedené na popisnom Stitku odpoveda
miestnym parametrom napajania, pri¢om si treba pamétat, ze oznacenie: AC- je
striedavy prud a DC - je jednosmerny prud.

2 - Treba sa ubezpecit, Ze napajaci vodiC a zastrcka nemaju Ziadne viditelné posko-
denia.

3 — Treba dat pozor, aby napajaci vodi¢ nebol roztiahnuty nad otvorenym ohriom alebo
inym zdrojom tepla, ktoré moze poskodit izolaciu vodica.

4 — Pred prvym pouzitim treba odstranit vSetky prvky balenia.

Pozor! V pripade plasta s kovovymi prvkami, na tychto prvkoch méze byt na-

tiahnuta slabo viditel'na zabezpecovacia félia, ktoru tiez musite odstranit’.

5 - Zariadenie nie je urené na pouZivanie pre deti, osoby s obmedzenou telesnou,
pocitovou a duSevnou spdsobilostou bez dozoru opréavnenych alebo skusenych
0s0b a vzdy v sulade s tymto navodom.

UPOZORNENIE: Toto zariadenie mézu pouzivat' deti starSie 8 rokov zivota a

osoby s obmedzenou telesnou, citovou alebo psychickou spdsobilost'ou, alebo

osoby, ktoré nemaju skusenosti ¢i znalost' zariadenia, LEN ak sa toto kona pod
dohladom osoby zodpovedajucej za ich bezpecnost’ alebo ak im boli poskytnu-
té pokyny ohfadom bezpeéného uZivania zariadenia a su vedomé nebezpecen-
stva spojeného s jeho uzivanim. Deti sa nesmeju hrat' so zariadenim. Cistenie

a udrzbu zariadenia nemé6zu vykonavat' deti, iba ze su starsie 8 rokov Zivota a

pracu vykonavaju pod dohfadom.

6 — Nesmie sa ponechat zariadenie bez dozoru pocas prace.

7 — Nesmie sa ponorit zariadenie a napajaci vodi¢ do vody alebo do inych kvapalin.

8 — Ak sa zariadenie nepouziva, musi byt vzdy odpojené od napéjania.

9 - Pri vytahovani zastréky zo zasuvky nikdy netiahnite za napéjaci vodic, treba ucho-
pit a tahat zastrcku. ]

10 — Nevkladajte ZIADNE KOVOVE PREDMETY dovnutra zariadenia.

11 — Zariadenie treba pouZivat len na suchej a stabilnej ploche.

12 — Nikdy sa nesmie naskakovat na zariadenie.

13 — Zariadenie sa nesmie pouZivat s vonkajSimi ¢asovymi vypinami alebo inymi

samostatnymi systémami dialkovej regulacie.
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Ndvod na obsluhu Vreckovy vysdvac s trojitym filtra¢nym systémom m

14 — NEVKLADAJTE ziadne predmety do zariadenia.

15 — PoCas prevadzky NIE JE MOZNE zakryvat/prikryvat vstupné a vystupné mriezky
ventilacnych otvorov.

16 — Zariadenie nepouZzivajte v blizkosti vodnych zdrojov, vane, sprchy, bazénov atd'.

17 — Zariadenie by malo byt zapinané LEN vo vodorovnej polohe.

18 — Vysavacom Nevysavajte [udi ani zvierata.

19 - Sacie trysky nepribliZujte k oiam alebo ustam.

20 - Vysava¢ sa NESMIE pouzivat na vysavanie vody, horiceho popola, ostrych
predmetov, sadry, cementu, kamenného prachu alebo muky a pod.

21 — NepouZzivajte vysavac na vysavanie vihkych povrchov.

22 - NepouZivajte vysavac bez nainstalovaného vrecka a filtrov (vstupného a vystup-
ného).

23 - Vyrobca nezodpoveda za Skody vzniknuté v dosledku nespravneho pouZitia za-
riadenia.

Odporuca sa, aby pre zvySenie bezpecnosti bola elektricka instalacia vybavena auto-
matickym diferencialno-prudovym vypinacom so spustacim pradom 30mA.

Poznamka: Ak sa napajaci vodi¢ alebo napajacia zastréka poskodi, absolttne
vymenu alebo opravu musi vzdy vykonat’ Specializovana opravarska dieliia.
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m Vreckovy vysdvac s trojitym filtraénym systémom

Ndvod na obsluhu

VYSTRAHY

1 — Nikdy sa nesmie pouzivat zariadenie, ak je
poskodené alebo nespravne funguje.

2 — Nikdy sa nesmie pouzivat zariadenie ak predtym
spadlo z vySky a ukazuje viditelné prejavy
poskodenia.

3 — Nesmie sa pouzivat prediZzovaci vodi¢ alebo iné
elektrické zasuvky, ktoré neplnia platné normy a
elektrické predpisy.

4 — V8etky opravy, demontaz alebo vymenu akychkolvek
suciastok musi vzdy vykonat Specializovany zavod.

5 -V pripade, Ze sa zamocia vonkajsie prvky ako su
elektrické styky, zastrcka ¢i vodi€, treba pred pouzitim
osusit opekac a jeho diely.

6 — Nepouzivajte zariadenie s mokrymi rukami.

7 — Ak je obava, Ze sa zariadenie poskodilo, NIKDY
samostatne neopravuijte zariadenie.

8 — Nepouzivajte zariadenie vo vani, nad drezom, pod
sprchou alebo v blizkosti inej nadrze s vodou alebo
inou kvapalinou.

9 — Nikdy neumyvaijte zariadenie pod te¢ucou vodou ani
tak aby voda do neho zatekala.

10 — Nikdy neukladajte zariadenie napojené na zasuvku

na mokrych povrchoch.

11 — Pred napojenim zariadenia na zasuvku kontrolujte

¢i parametre napatia v zasuvke odpovedaju
parametrom zariadenia z popisného $titku.

Il. POPIS VYROBKU — ZAKLADNE INFORMACIE
1) Kryt motora

2) Komora vrecka

3) Kolieska

4) Tla¢idlo navijania kabla

5) Vypina¢

6) Regulacia sacieho vykonu

7) Indikator naplnenia vrecka

8) Komora vystupného filtra

9) ,Parkovaci” uchyt

10) Otvor pre elastickt hadicu

11) Napajaci kabel so zastrékou
12) Vrecko

13) Uchyt na upevnenie sagku

14) Vstupny filter

15) Transportny Uchyt

16) Teleskopicka rurka

17) Univerzalna tryska s vypinacom
18) Strbinovéa dyza s kefkou

19) Mala tryska

18

1ll. PRED PRVYM POUZITIM

a) Odstrarite vSetky diely obalu.

b) Pozor na kovovych suciastkach zariadenia sa moze
nachadzat slabo viditelna ochranna félia, ktora sa tiez
MUSI odstranit.

Poznamka: Pocas prvého pouzitia sa moze vyluéovat’

dym a zvlastna vona, ¢o je sposobené tym, ze

niektoré suciastky mohli byt vo vyrobnom cyklu
l'ahko natreté mazivom, alebo v désledku zohrievania
sa suciastok. Toto je bezny jav a po urcitej dobe by
tento jav mal zmiznut'.

IV. POUZIVANIE

1 — Skontrolujte, ¢i je v komore na sacok umiestneny
sacok.

2 — Pripojte elasticku saciu hadicu a teleskopicku rarku.

3 — Podla potreby pripojte prislusnu saciu trysku.

4 — Pripojte zastréku do prislusnej zasuvky.

5 — Zariadenie je pripravené na pouzitie.

6 — Pre spustenie stlacte spina¢.

POZNAMKA: Vysavaé pouzivaijte len v horizontalnej

polohe.

Instalacia/vymena sacku
S vysavacom je dodavany opakovane pouzitelny sacok,
ktory mozno po vyprazdneni znovu pouzit.




Ndvod na obsluhu

Vreckovy vysdvac s trojitym filtra¢nym systémom m

1 — Odpojte elasticku saciu hadicu od zariadenia
stladenim bo¢nych zamkov na konci hadice.

2 — Otvorte veko komory vrecka.

3 — Rozbalte sacok a umiestnite pevnym ramcekom
smerom k otvoru.

4 — Otvorte zapadku zamku a nasledne vlozte sacok
pevnym ramcekom do vodidiel.

5 — Uvolnite zamok tak, aby zapadol do hornej ¢asti
pevného raméeka vrecka, blokujuc ho.

6 — Zatvorte veko a zapojte vSetky rurky.

7 — Vysavac je vybaveny indikatorom piného vrecka — ak
v okienku indikatora celé pole zakryva ¢ervena farba,
je potrebné vrecko ihned vymenit. Cim je indikator
Cervensi, tym je sacok pinsi.

UPOZORNENIE NIKDY NEVYSAVAJTE BEZ VRECKA.

Vymena vstupného filtra

1 — Odpojte elasticku saciu hadicu od zariadenia
stlaGenim bo€nych zamkov na konci hadice.

2 — Otvorte veko komory vrecka.

3 — Vysuiite vstupny filter a nahradte ho novym.

4 — Zatvorte veko a zapojte vSetky rarky.

Vymena vystupného filtra

1 — Otvorte kryt komory filtra.

2 — Vyberte filter a vymerite ho za novy.

3 — Zatvorte kryt komory filtra.

POZOR JE ZAKAZANE pouzivat vysavaé bez
nainstalovaného vrecka a filtrov

L

V. CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim vzdy odpojte napéjaci kabel zo zasuvky.
Skontrolujte elasticku hadicu a teleskopicku rarku ¢i sa v
nich nenachadzaju necistoty — v pripade potreby, vSetky
necistoty odstrarite.

Skrifia zariadenia moze byt umyvana vihkou handri¢kou
bez pouzitia agresivnych chemickych prostriedkov.
Pravidelne vyprazdrujte vrectsko a Cistite filtre.

VI. TECHNICKE UDAJE

Model: LAFODK46412
Menovité napéatie: AC 220-240V 50-60Hz
Maximalny vykon: 800 W

Kapacita vrecka 1L

Hladina hluku 79 dB
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Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie, opakowaniu lub dokumentach do niego dotgczonych oznacza, ze produktu

nie wolno wyrzuca¢ tacznie z innymi odpadami. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje posiadajgce wiasciwosci trujgce i rakotworcze,

niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi, ponadto zatruwajgce glebe oraz wody gruntowe. Obowigzkiem uzytkownika jest przekazanie zuzytego

sprzetu do wyznaczonego punktu zbiorki w celu wiasciwego jego przetworzenia. Wigcej informacji na temat punktéw utylizacji urzadzen
B Mozna uzyska¢ od wiadz lokalnych, firm utylizacyjnych oraz w miejscu zakupu tego produktu. Gospodarstwo domowe spetnia wazng role w

przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku surowcéw wtérnych, w tym recyclingu, zuzytego sprzetu. Na tym etapie ksztaltuje sie postawy,
ktore wpltywajg na zachowanie wspélnego dobra jakim jest czyste srodowisko naturalne.

The symbol of a crossed-out wheeled bin placed on electronic or electrical equipment, its packaging or accompanying documents means that the product
may not be thrown out together with other waste. Used equipment may contain substances with toxic and carcinogenic properties, hazardous to human
health and life, and poisoning the soil and groundwater. It is the user’s responsibility to hand over the used equipment to a designated collection point
for its proper processing. For more information on recycling of electronic and electrical equipment, please contact your local authorities, waste disposal
services and the place where you purchased this product. The household plays an important role in contributing to the reuse and recovery of secondary
raw materials, including recycling, waste equipment. At this stage, attitudes are formed that affect the preservation of the common good, which is a clean
natural environment.

Symbol preskrtnutého odpadkového kose umisténého na zafizeni, obalu nebo privodnich dokumentech znamena, Ze vyrobek nesmi byt vyhozen spolu s
jinym odpadem. Pouzité zafizeni mize obsahovat latky s toxickymi a i nimi viastnostmi, r ¢né pro lidské zdravi a Zivot, véetné znecisténi

likvidace zafizeni ziskate na mistnim Gfadé, v recyklagnich spolecnostech nebo v misté, kde jste tento vyrobek zakoupili. Domécnost hraje dleZitou roli v
prispivani k opétovnému pouZiti a vyuZiti druhotnych surovin, véetné recyklace, odpadnich zafizeni. V této fazi se vytvareji postoje, které ovliviiuji zachovani
spole¢ného dobra, kterym je Cisté pfirodni prostiedi.

Symbol preciarknutého smetného ko$a umiestneného na zariadeni, obale alebo sprievodnych dokumentoch znamena, Ze vyrobok nesmie byt vyhodeny
spolu s inym odpadom. PouZzité zariadenie méZze obsahovat latky s toxickymi a karcinogénnymi viastnostami, nebezpeéné pre ludské zdravie a Zivot, vratane
znecistenia pody a podzemnych véd. UzZivatel je zodpovedny za odovzdanie odpadového zariadenia na jeho riadne spracovanie na uréené zberné miesto.
Blizsie informéacie o mieste likvidacie zariadenia ziskate na miestnom Urade, v recyklaénych spolo¢nostiach alebo v mieste, kde ste tento vyrobok kupili.
Domacnost zohrava délezitt tlohu pri prispievani k opatovnému pouzitiu a zhodnocovaniu druhotnych surovin vratane recyklécie, odpadovych zariadeni. V'
tomto Stadiu sa vytvaraju postoje, ktoré ovplyviiuju zachovanie spoloéného dobra, ktorym je €isté prirodné prostredie.

3Hak nepeyepKHYTOro MyCOPHOTO KOHTEIHEPa Ha N3AENN, YNakoBKe Ui I0KYMEHTaLM, MPUTOKEHHBIX K HEMY, O3HAYaET, YTO U3AEnVe Herb3s BbIGpoCUTL
B 0BLWIT KOHTEIHEP ANsi Mycopa. McTonb3oBaHHoe M3enie MOXET CopepkaTh BelecTsa, obraalolume soBUTEIMI 1 KaHLIEPOreHHBIMI CBOVCTBaMM,
onacHble s 3A0POBLS 1 XKU3HM TIofiEiA, K TOMY XK OTPaBMsioLLMe MOYBY U rPyHTOBbIE Bofbl. OBS3aHHOCTLIO MONL30BATENS ABNSETCS OTNPaBKa U3AEeniii,
CPOK CriyGbi KOTOPbIX MCTEK, B COOTBETCTBYIOLMIA NYHKT yTUiM3aLumM. MoapoBHYI0 MHOPMALMIO O MYHKTaX YTUNM3aLMM U3OENni MOXHO MONy4uTb B
MECTHbIX OpraHaXx, yTUIM3MPYIOLLIMX KOMMaHUsIX, a Takke B MECTE NOKYNKv 1aaenus. [loMalLHee X03ACTBO UrpaeT BaxHYIO POrib B COAEMCTBUMN MOBTOPHOMY
MCMONb30BaHMIO U BOCCTAHOBIIEHMIO BTOPUYHOTO ChiPbsi, BKMIOYasi nepepaBoTky, OTxodbl 06opyfoBaHus. Ha atom atane hopmupyioTcsi YCTaHOBKM,
BAVSIOLLNE HA COXPaHEeHe oBLLero Grara, KOTOpbIM SBASETCS YNCTast NPUPOIHast cpefa.
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